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O0OR niet veel meer Jdan
¢ honderd jaren zat Julie
; Drant te naaien in rene
kamer, die weinig ver-
sehilde van zoo menigo
kamer, welke heden ten
dage nog e zien is in een
koopmanslniz  te Nimes

#niden van Frankrijk. De
menbelen in dat vertrek
waren  nict ®™ele in getal, maar zij waren goed
o stovig; men kon ziem, dat monict niemw wimen,
matr ook dat 2o goed onderhounden werden, Alles
had cen frisch en zindelijk voorkomen. Julie, @i
aan een blanw lakensche jas zat te naaien, zag
or nadenkend en zacht wit; toch drosg haar gelaat
reeds  de sporen van zorg en mocite, en in lwt
zachte lied, waarmede zij haar werk begeleidde,
wig iets klngends. Het waren senvondige woonden,
die zij zomg: zij waren ontleend aon de onde
Hugenootsche verlaling van den 2359 psalm on
die wij in onze berijming aldus vermeld vinden:

D Ghoed des heils wil mij ten redder weron,
'k Hol genn gobivok, 'kEbob geen gevaar te vroegoen,

Maar de diepe zocht, dien zij slankte, nadat zi
het vers had nitgezongen, scheen te bowijzen, dat
haar harte nog niet gekomen was tof dien stillen
veede, waarvan  hare lippen zoo lieflijk zongen,
Eerlang legde zij den rok op zijde en vouwde ze
netjes op; daarop nam i uit eene dess in een

of elke andere stad in het |
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Dueants

Een ware geschicdenis,

MOEDER EN DOCHTER FLIN T NIET IN ALLES EENS.

| scheen zij met veel meer zelfvoldoening te ver-

richten. Terwijl de naalden zich viug heen en
weder Dewogen, hadden de gedachten vrijen loop
et men  kon 't haar aanzien, dat s verwijlden
bij iets of jemand ver van hasr, en dat dit haar
penigezing trourig stemde,

Feno bejaarde en vermagerde vrouw trad ving
de kamer binnen , en, wiende, waarnan hare dochter
bezig was, vroeg zij op eenigszing scherpen toon:
+Hebht ge vaders jas of, Julie®”

»Ja, moeder, daar is zij. Ik heb zo versteld,
gor goed als ik ken, maar zij i8 erg versleten
en gehavend. Ze is waarlijk baast den tijd niet
waard . dien ik eraan bestecd heb”

»*Wat mocten wij doen? Hoe ziek vader vandaag
ook schijot te wezen, zoo i hij mogelijk morgen
in stant om et bed te verlaten en in hot gonnedje
te zitten, Hij zal het waarschijnlijk beproeven
want de vrienden komen morgen pa de vergade-
ring zeker even nam om ong de preek te vortellen.”

Julie en hare onders behoorden tot de ver-
volgde Protestanten of Hugenoten, die in dezen
tijd nog onder den ban der wet stonden, maar
in Nimes en omstreken nog zeer talrjk waren.
Als or moar g:{']i'gi'lllli"ilj fon was, gingen zij.
howel met govaar van leven en vrijheid, ter spreke’”
of a\'ﬂrg;u]pring", o God naar de :ilL'iIH’.HIE VAT
hun geweten aan be roepen.

sDat zal vader goed doen,” antwoordde Julie
op meer opgernimden toon. =Sedert hijzell daar
niet heen kan gaan, geelt niets hem meer genot,
dan dat degenen, die ender de proek geweest zijn,

hook wan de kamer ander werk en wel eon zacht | hem er alles van vertellen.”

wirm vest, waaraan zi) begon to brefen, Dit werk

sHelaas; leve, hij zal zelf wel nooit meer
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onder de preek komen,” zeide do vronw met eon
sucht. =Neen, en bij 2al ook nimmer con slage
werkk meer doen. Waartoe dient het, dat gij mi
ragt, dat de jas ond en versleten 5% Waar krijgen
wij eeme miemwa van dann? Ja, en waar krijgen
wij dagelijksch brood van daan voor hem, voor
mij en voor uzelve? Fer mij dnt eens, als gij
kunt,”

sMoeder, de goede God zal voor onz gorgen.”

Dt s gemakkelijk gezegd " bromde de oude
TrOuw.

»Moeder, liove moeder, wij moeten frachten
ons vertrouwen op den Heere to stellen,” ging
het meigje op meer ernstigen toon voort, terwyl
#ij van haar breiwerk opheek.

sAle wo or maar cen eind aan zagen ™

Er volgde een stilawijgen, gedorends hetwelk
ide dochter ijverig voorthreide en de moeder zich
met den soepketel bezighield, waarin zij eon andvol
kruiden wierp.
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JULIE DURANT, i

het meisje, =Bovendien, wi houden zoo innig
veel vam u, o %00 veel,” voegde xij er bij, terwijl

[ % op Julie's Enie gpromg en lhare armen om

+Weir een mager soeple vandang,” sprak zij |
op #en toon, die niet erg opgernimd klonk, «Goen |

woder dat aw vader 2o med wordt en ze niet
kan eten,”

Maar op dat oogenblik gebeurde or jets, dat
hat vartrouwen der docliter scheen to rechteaar-
digen, Er werd een zacht geklop aan de denr
gehoord en een meisje van negen of tien jaar,
een pardig krulkopje, trad met een mandje in
de hand de Eamer binnen, =Goeden dag, madame
Durant; goeden dag, Julie!” zeide 2ij, »Vader
laat o groeten , madame Durant, en veder ver-
woekt mi u te zoggen, dat een klant van buiten
ham een panr patrijzen gebracht heeft, on vader
meent, dat mensiour, die zick is, wel gaarn zon
zien, dat van die vogels een soepje gekookt werd,”

Moeder en dochter kusten het kind en dankfon
haar voor het welkome geschenk; manr de sorste
deed dit met veel grooter vlped van woorden,
ofsehoon dnarom niet hartelijker, dan de lantste.
«Die mijnheer Corvart is tech maar een goede
buur," zeide mére Durant, =hij vergeet zijne
yrienden niet.”

»Yader zegt, dat wij die van »de Religie” zijn,
elkinder altijd behooren te helpen,” antwoordde

Julie’s bals sloeg,

e liefkozing  werd door Julie hartelijk be-
antwoprd , manr vooral droeg =i zerg haar Eost-
baar breiwerk tegen alle nadesl te vrijwaren,

»En vader zegt, dat hijzelf morgenm avomd aan
monsiour uw vader alles van de preek zal komen
vertellen,” ging het kleine meisje voort, =ik wilde
met vider or heengaan, maar hij zeide, dat let
te ver voor mij was. Gaat gij er heen, Julie®”

Neen lieve, ik kan miet,” zeide Julie op nog
al treurigen toon.

sMag ik dum, zoolane mijn vader wer is, i
n komen en Bijven? O zer, dat ik mag! Ik
wal goed oppassen, Julie, Lieve Jolie, sta my toe,
dat ik kome

slk denk. dat uw vader het niet ganrne zoo
giem, liefje.” antwoordde Jolie met eenige ver-
legenheid.

s}, wrij weet het niet — maar ke weet et wel,”
woida het kind  basr hoofd schoddende met eon
voorkomen van groote wijsheid. »Vader zou bet
wel gonrne zien, Gij zondt mij geschiedenisjos
vortellon, en ik zou ze aan vader oververtollen,
voor ik maar bed ga. Ja, ja, dat zou vader doen.”

It gesprek scheen de oude vronw wel aan te
staan; zij keek met een zeker welbelngen naar
haro dochter, maar dexe seheen haren Bk e
ontwijken. =Ja, kom maar bij ons, Fanchette,
lief kind," zeide 2 bijoa liefkozend, =Alz monsienr
uw vader het n toestaat, kom dan 200 spoedig
ot het eten e gij hunt” Want moeder noch
dochter wilde, dat het kind van haar rijken bunr
ziem zou, hoe schraal hun dagelijksch eten was.
Gieheal in hanr sehik met deze nitnoodiging , ver-
trok nn Fanchette, na hare goliefie vriendin
Julie een menigte kossen gegeven te hebben,

Zoodra bet meisje vertrokken was, begon mosdor
Durant haren vader te prijeen en wijdde over dit
onderwerp  breadvoerig en krachtiz wit, terwijl
#ij intusschem de patrijzen voor het soepja van
haren man gereed maakie. sGeen vriendelijker
man in heel Nimes en geen beter man dan mijn-
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hoer Corvart, Hij denkt er nooit aan, of zijn
viienden hoog of laag van stand, rijk of arm
zijn! Als zij arm zijn. helpt hij ze"

sHij doot dut alleen om den wille van ons
geloof, dat hij liefheeft,” zeide Julie.

sla, ja, ongetwijfeld. Hij is een zeer goed
P'rotestant, Br is niemand, van wisn Pastenr Eabaut
hooger gedachte heeft, En wat heeft hij cen takt,
oen bekwaamheid! Nog nooit is hij om zijn gods-
dienst baleedigd : inderdaad achten al de Hosmsehen
hem Dbijon evengeer als wij doen. En gij hebt
alleen zijn winkel e zien! lederem dag schijnt
hij groster en mogier te wonden! Zie eens dat
prachtige spiegelglas in de ramen, en dien grooten
voormaad vam gooderen! Hij moet zeker eon anrdig
sommetje opleggen, dunkt mij, veor Fanchettes
bruidsshat, Heoo mild hij ook in 't geven s,
kan het geld toch bij geen mogelijkheid zoo spoe-
dig uit xzjne kas komen, als het er in komt™

oIlij geeft in olk geval voor cigen behoeften
weinig genoeg wit,” voegde Julie or een beotje
verstoord nan foe, alsof zij in bet onderworp miet
zoo'n bijronder belung steldo,

+Dat is woar. Sedert Vanchettes moeder stierf —
div arme jonge vrouw, nog geon twaall maanden

getrouwd ! — heeft bij niet veel gegeven om |
dingen, dic hij met geld ken bekomen, Maar

dat &5 ol vrij wabt jaren geleden! Het wordt fijd,
dat bij zijn verlies vorgoeet!”

i lofliebben, vergeton mooit,” zeide Julie
sicht,

adil ilan, et wordt tijd, dat hij troost zoekt
in zijn cenzaambeid, en omij donkt, mijn hart
pogt mij, dut hij zelfs het plan heeft.” THt seg-
gemte  wierp de moeder oen vluchiigen bk op
het rustipe gelant harer dochter, en daarna heek
tij wedr maar hane kooksel, waneman g1 eon oage-
blik later bijrondere zorg wijdde

Julie Mesf zwijgen; maor con levendige blos
kleurde voor een kort cogenblik hare bleeke wangen
en lanr voorhoofd, die nog bleeker werden, toen
de blos verdwenen was. Maar intusschen hadden
hare vingers zich volstrokt niet minder snel be-
WOMen.

Thans gprak moeder Durant cen weinig driftig:
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JULLE DURANT. b

+03j zijt maar altijd bezig met dag breien , Julie."

#(0 neen, moeder. 1k neem het breiwerk alleen
fer  hand in eon verloron cogenblik, wannesr or
nicts anders fe doen 5, was het ontwijhend ant-
woord,

sk wenschte maar, dat ge hem wit het hoofd
kondet wetten. — voor wien goij dat doet,” zeide
higrop hare moeder met zekere aareeling.

sLieve moeder, — vraag van mij iets, dat ik
doen kan," weide Juolie op smartelijhen toon.

D moeder liet hare andera 200 bedrijvige handom
hangen, kwam bij hare dochter en geide; =Kind,
dat zal nimmer gaan — nimmer, Gij moet het
n omu of later maar als beslist voorstellen, dat
gij het aangezicht van Jean Fabre niet mecr op
parde ziem walt. Het 8 kwaad waehten, ot uw
haar grijg i en uw vader e ik in ons graf
liggen, Maar gij eult niet lang op het laatste
bohooven B0 wachton, Uw  vader wordd siender
oogen swikker, elken volgenden dag is hij minder
dan den vorigen. "t Is waar, konden wij goed eten
en drinken voor hem krijgen, het zoun hem nog

| wat helpen, maar wat baat het, "™ ik dit al zeg,

Ik zie er toch goen kans op, — fomzij —".
vTenzij do goede God Fich onzer ontferme,”™
eeide Julie,

#Tonzlj = ja —", weide moedor Durant in af-

gebroken woorden en alsof zij voor hare eigen

woorden half bevrecsd was, — »als Hij sone dear
der hope opent, pas dan op, mijne dochter, pas
dan op, dat gij 2e niet wetr shot”

Julin had tggd cm over de woorden Tivror mosder

| na te denkon, wior de numiddag van den vol-

manden dag hare kleine bezockstor welr bij haar
bracht. Zij dacht er over na, en met cen bopandd
doel. Zij deed meer dan nadenken: toen de oche
temdzon vam  dem  womermorgen door haor smal

' rampje seheen, stond zij van haar leger op en

nederkoielends bad i tot den Heore, voor Wien
zij van haar wieg af met diep en heiliz ontzag
had leeren opzien: =0 God, help mij standvastig
e troww  zmyn, en ieder te behandelon, wooals
recht 35 in Uw oog. Ik gaf eens mijn wodrd,

| en mijn hart daarbij. Gij hebt het gehoord en

alles 158 T bekend.”
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i OUD EN NIEUW, TLIDSCHRIFT VOOR DE JEUGI

1.

EEN 200N, DIE SICH Vi K VADER LAAT BOEIEN.

Fanehetter kwam op bahsorlijken tijd en bracht
droiven en perziken voor den zieke mede, Sodert
gisteren was het met alle vrengde over dezo ge-
schenken uit bij Julie, maar gelokkig miet bij
hare onders. Jaeques Durant was vandaag Doter;
hij kom in de woonkamer koman en gieh vormakon
met het gesnap van het Kleine meigje. Manr ein-
delijjk  viel hij in zijn armstocl in sluoap, teewijl
zijne vrouw  eene  zieke bunr ging besocken en
Julie dus zoo goed als alleen met het kind was.
Fanchette klom op laar schoot en slosg hare
armen Defkozend om haar. =Nu iz het juist 1ijd
voor een vertelling, is 't niet®" zeide i),

aNo, dan gult gij er ook esne hebben,” harmam
Julie, die bij zichzelve reeds tot sen vast bosluit

gokomen  was, Het verhaal, dat zij goven mom, |

pon misschien door  Fanchette ann haren vader
oververteld worden: no, dat zon wellicht aan
twen, of ]'Il-l.'ll_.l"l!]mi ann mesr dan twes hacten, vrij
wat smart besparen. =Het zal eene ware geschie-
demis wijn,” weide zij, =Meor dan twes jaren ge-

leden werd op dezelfde plants, waar 23§ o ge-

houdon wordt, namelijk op de Locgue, cene prock
podman. Aijt gy or wel eons gowsest | Fanclette ™

o) ju. Niet tosn er proek wos: moaonr vader is
er met mij op een anderen dog heen geweest,
15 een kale viakte, een soort van hol, door
groote hooge rotsen bijna gebeel ingesloton.™

't Was cens eens  steengroeve, Thans is het
pene heilige  plaats — indien er althans heilige
plantsen op deze onze aerde zijn, Menig gebed
ig van donr opgerezen, en dikwijls Debben dia
rafsen het Woord van God wednralmd . dat fijne

gotronwe, vervelgde dienarsn daar predikton. Op |

de  vorgadering, waarvan ik spreek, werden wi
verraden, dowr de seldsten opgespoord en overvadlen,”
+0ch, maar dat gebeart thans niet,” meide het
meizje viog.
s8inds dien dag iz hel niet meer gebeourd, en
vior dien dag gebeurde let zelfs zelden. (od is
zoer gond jegens ons. i) heeft de gobisden vin

Zijn lijdend volk gehoord en het ons opgelegde
kruiz xdo verlicht *), dat wij bijna in verzocking
komen om e vergeten, dat wij nog een kruis
hebben, Onge roomsche buren weten hesl goad ,
dat wij ter preke gaan, en denken er niet aan,
om ons te storen.  Maar de wetten zijn er nog;
boven onze hoofden hangen zi) als een zwaard,
dat elk oogenblik kan wallen en ons kan wver-
nietigen, doo ging het sok op boven vermelden
dag: als cen donderslag nit een bijoa wolkenloozen
hemel overviel ons daar de vervolging, Mot eom
vermader tot gids, wiens naam B o niet wil noomean,
vielen de dragonders op onee vergadering in en
dreven e met geweld uiteen: den eenen doosdden
eij. den andecen verwondden zij en velen nmmen
2] mevangen.”

« Hooft u hot gorien, Julie? Was hef niet akelig ™

oIk dwrg or weinig van, en niels akeligs zag
ik, Behnlpgame vrenden hielpen mijoe moeder
en mij een steil pad bestijgen, dat naar den top
der rots voorda, én zoo woren wij gered, Eerst
later wernamen wij alles, wat er gebeurd was,
%ij, die sterk en ving waren , boklommen de rofsen
heel gemakkelijk en ontkwamen zdo, muar cenige
ouden  en gwakken waren danrtoe niet in staat
Onder degenen, die niet ontsnappen konden, be-
vomd zich een oud man, die bijna tachtig jaron
lovins telde. Do soldaton pakten hem on brachton
hiem naar de gevangenis. Zijn zeon, die zich in
ponn ander desl der vergadering  bevond, wist
hiervan niets, tot hij, eene veilige plaals povonden
hebbende, overal zijnen vader zecht, maar niet
kom winden: manr eindelijk vernam hij wat er
gebeord was, en was hij de soldaten spoedig op
het spoor, die met hon govangene stadwaarts
getogen waren. Fabre wierp zich dwans genovs
middan onder de soldaten on desd sone wanhopige
poging om hun den dierbaren gevangens e ont-
rukken, 't Waz natourlijk vergesfach! Wat konde

*} e Prodssdaptschs Kerk van Fraokrfjk, ns de= Her-
roaping wan het Edisl wan Nantos, werd door haes ledon
pewionlijk genoemd: _des Kerk onder bet Ernis™, en ap
goade proada, A word ook peocimd @ e Kerk der Woasatfn™,
omdat Ao goloovigen gelwongsn waren op woestn plasison
bijesn te komen.
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